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Cahiliyye devrinde ve Islam’m ilk asrinda umumiyetle kabul edilen bir
goriise gore Araplar, dillerini, tabii selikalarina gore nesilden nesile 6grendik-
leri sekliyle kendi zevk ve mizaglarina uyun bir tarzda konusuyorlardi®. Bu
yiizden onlarin, kendilerine dilin nasil konusulacagini1 6greten ve bunun mu-
hafazasini saglayan kaide ve prensiplere ihtiyaclar1 yoktu. Onlar, gerek s6z-
ciikleri ve gerekse bunlarla olusturduklari climleleri tabii bir sekilde yaratilig-
larinda var olan bir kabiliyet ve meleke sayesinde hi¢ zorlanmadan gayet aki-
c1 ve dogru bir sekilde kullantyorlardi. Nitekim esas anlamu itibariyle nahiv,
insanin yaratiligtan sahip oldugu ve dilini konusurken ortaya koydugu tabii
bir melekedir denmistir?. Her insan dilini konusurken istisnasiz bunu yerine
getirmektedir. Zira dillerin gramerleri/kurallar1 derlenip tesbit edilmeden 6n-
ce de o dillerde edip ve bilginler eserler vermislerdir.

Arap dilinde de durum bundan farkli degildir. Ciinkii onlar, nahiv heniiz
tesbit ve tedvin edilmeden Once de siir ve hitabette eserler vermis, az da olsa
cesitli yazigsmalar yapmuglardir. Ik devirden itibaren basta Islam devletinin
hudutlarinin genislemesi ve diger bir takim siyasi ve sosyal sebepler, Arapla-
rin baska etnik unsurlarla karigmasina ve neticede Arapga’nin kullaniminda
ve yapisinda bir takim bozukluklarin ve yanliglarin ortaya ¢ikmasina yol agti.
Bu hatalar ilk baglarda i‘rab’ta, daha sonralar1 kelimenin biinyesinde goriil-
meye baslandi. Halbuki Araplar, cahiliyye ve Islami devirde i‘rdba riayet
ediyor ve Kuran’1 da i‘rabla okuyorlardi. Daha sonra i‘raba kars1 gosterdikle-
ri bu hassasiyet kayboldu ve lahn’ler® (dilde i’rab hatasi) cogalmaya basladi.
Bu nevi i’rab hatalar1 Islim’m ilk devirlerinde yani Hz. Peygamber zamanin-
da tedricen goriilmeye baglanmig, dort halife (11-40/632-660) ve Emeviler
devrinde (41-132/661-750)de devam etmistir. Biiyiik nahiv tarih¢isi Ebu’t-
Tayyib el-lugavi (6. 351/962) bu konuda su tesbiti yapmustir: “Arap dilinde
ilk bozulan ve dgrenmeye ihtiya¢ duyulan sey i’rab olmustur. Zira lahn Hz.
Peygamber devrinde mevali ve sonradan Araplasmis kimselerin dilinde orta-
ya ¢ikmistir. Nitekim bir defasinda kendisine gelen bir heyetin sozciisii kendi
huzurunda i’rab hatasi yapmis, bunun iizerine Hz. Peygamber: “Kardesiniz
hata etti; onun hatasini diizeltiniz” buyurmustur®,

Bu hatalar sadece Hz. Peygamber’in dikkatini ¢ekmekle kalmamisg, daha
sonra gelenlerin de iizerinde ehemmiyetle durduklar bir konu olmustur. Ni-
tekim Hz. Omer (13-23/634/644), bir giin ok atma talimi yapan bir grubun
yanindan gecer ve hedefe isabet ettiremediklerini gériince onlara serzeniste

bulunur. Bunun iizerine iglerinden birisi: “Credezs 58 £ (Biz ok atmay1 6g-

renmeye c¢alisan kimseleriz) seklinde cevap verir ve “Miiteallim” kelimesinin
cogulunu merfii yerine mecriir okur. Bunu isiten Hz. Omer kizarak oradan
ayrilir ve soyle der: “ Allah’a yemin ederim ki, sizin dildeki hataniz benim
nazarimda atisimizdaki hatadan daha kétiidiir*®. Yine Hz. Omer valilerinden
birinin kendisine gonderdigi mektupta lahne rastlamus, cevabinda, validen
mektubu yazan katibi kirbaglamasini istemistir®.

Ne var ki bu devirde lahn yine de oldukga azdir. Giin gegtikge 6zellikle
de fethedilen bolge halklarinin kendi dillerine ait bir takim 6zellikleri, sonra-
dan 6grendikleri Arapca igerisinde kullanmalari ile dana ciddi tahriflere, ar-
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dindan lahne ve bunun yayilmasina sebebiyet vermislerdir. Diger taraftan da
sonradan badiyeden sehir merkezlerine gelen kimseler de fasih Arapg¢a muhi-
tinden uzaklasmalar1 nedeniyle lahn yapmaya baglamistir. Hatta bunlarin ara-
sinda sair ve hatiplerin de bulunmas1’, artik lahnin avam kesiminden aydin ve
okumus kesime de sigramig oldugunu ve zamanla da lahn yapmayanlarin
parmakla gosterilir bir hale geldigini gostermektedir. Mesela Haccac b.
Yasuf (40-95/665-714), Abdulmelik b. Mervan (64-86/685-705), Eyylb b.
Kiriyya (6. 84/703) ve Ebt Amr b. Es-Sa‘b1 (6. 103/721) gibi pek az sahis hig
lahn yapmayanlar arasinda sayilmigtir®,

Bu tarz bir gelisme daha sonralar1 badiyede de lahnin yayilmasina ve ne-
ticede Kur’an’nin yanlis okunmasina kadar varmistir. Her seyden evvel
Kur’an’1 boyle yanlislardan korumak ve Arap olmayanlarin da bu dili Araplar
gibi okuyup anlamalarin1 saglayabilmek i¢in Arapganin kaidelerinin tesbiti-
nin gerekliligi ortaya ¢ikmustir. Iste ilk énce Kur’an’m dogru okunup dogru
anlagilmasi gibi dini bir amag, esasinda dillerine karsi hassas olan ve onu her
tiirlii bozulma ve yanlis kullanimdan korumak gibi milll bir gayeye sahip
olan Araplar1 harekete gecirmis ve onlari, herkesin uyacagi bir takim kuralla-
rin tesbit ve tedvini yolunda ¢alismaya sevk etmistir. Bu durum ayni1 zamanda
klasik Arapganin liigat hazinesinin derlenmesi faaliyetlerini beraberinde ge-
tirmigtir. Arap edebiyatinda ilk filolojik arastirmalarin, Kur’an’in yaziya ge-
cirilip bir mushaf haline getirilmesi ¢alismalariyla birlikte baglamis ve gra-
mer/dil alismalar da kirdat ilmine bagh olarak ortaya gikmigtir®,

Dilin kurallarinin tesbiti yoniindeki bu faaliyetlerin baslica kaynaklari
Kur’an, siir, darbimeseller, nadir ve hikmetli sozler ile ¢dlde yasayan bedevi
Araplarin kullandiklart sézler ve kullanim sekilleriydi. Bu amagla daha son-
ralar1 bir ¢ok dilci, heniiz yabanci millet ve medeniyetlerle hi¢ temasi olma-
yan ve dolayisiyla dilleri ve selikalar1 bozulmamis olan bedevilerden dil mal-
zemesi almak lizere ¢ollere yolculuk yapmis, az veya ¢cok yasamlarmin bir
boliimiinii bedevilerle birlikte oralarda gegirdikten sonra topladiklar: sifahi
malzemeyle geri donmiis ve caligmalarinda bunlar1 referans edinmisler-
dir.Dilcilerin bedevi Araplarla olan temaslarinda, belli zamanlarda siir ve
edebiyat tartigmalar1 yapilan ve Basra yakinlarinda kurulan el-Mirbed 6nemli
rol oynamistir. Bu temaslarin diger bir merkezi de Basra idi. Zira burasi, be-
devilerin alig-veris veya baska maksatlarla gelip gittikleri bir yerdi.Ayrica bu
bedevilerin bir kismu da burada ikamet etmekteydi. Dilciler bunlardan bagsta
siir olmak {izere diger dille ilgili bir ¢ok degerli malzeme toplamislardir. Bu
itibarla da 6nemli bir kaynak durumunda olan bedevi Araplari son derece
onemsemisler ve kendilerine saygida kusur etmemislerdir. Hatta dilde tartis-
ma konusu olan meselelerde onlar1 hakem tayin etmis ve verdikleri kararlar
dogru kabul edilmistir. Dil ¢aligmalarini yiiriiten alimler, malzeme toplama
isini rastgele herkesten veya her kabileden almamislar ve son derece segici
davranmislardir. Mesela Farslar ve Nabatlarla temas1 nedeniyle Bekr, Irak
sehirlerine yakinlig1 sebebiyle de Taglib kabilesini fasih olarak kabul etme-
mislerdir. Sam’daki lehgelerden etkilendikleri diistincesiyle de Kelb, Gassan,
Lahm ve Behra kabilelerinden dil malzemesi almadilar. Bu sebeple dilleri saf
ve ar1 durumdaki Kays, Temim ve Esed kabilelerini tercih ettiler'®.

NUSHA, YIL: III, SAYI: 10, YAZ 2003 121



GRAMER CALISMALARINI BASLATAN AMILLER VE ILK CALISMALAR

Nahvin ilk miiessisi Ebu’l-Esved ed-Dii’eli mi?

Stiphesiz ilimlerin ortaya ¢ikmasi birdenbire olusan bir sey degildir. Ak-
sine ilimler, yavas yavag ortaya ¢ikar ve bilahare geliserek mitkemmel bir
cizgiye dogru ilerlemelerin siirdiiriirler. Bu sebepten tarihte bir ¢cok ilmin ne
zaman ve ilk defa kim/ler tarafindan ortaya kondugu kesin olarak bilinmez.
Arap nahiv ilmi de bu gergegin disinda degildir. Zira nahvin ortaya ¢ikis1 ve
bu ilmin tartigmasiz en bilylik temsilcisi Sibeveyhi’nin (6. 182/798) el-
Kitdb’1na kadar nasil gelistigi ve hangi asamalardan gecerek bu eserdeki mii-
kemmel ¢izgisine ulagtigi heniiz kesin hatlariyla anlagilmig ve belirlenmig
degildir. Bu sebepten nahvin baslangici ve ilk temsilci(si)leri hususunda eski
ve yeni miiellifler arasinda lizerinde ittifak edilmis bir goriis yoktur.

Nabhiv tarihgileri arasinda Arap gramerinin ilk temsilcisinin Ebu’l-Esved
ed-Dii’eli (6. 69/688)!* olduguna dair genel bir kanaat vardir'?. Nitekim bu
konuda es-Sirafi sdyle demektedir: “Alimler nahvi ilk defa kimin koydugu
hususunda ihtilaf etmisler; bazilar1 Ebu’-Esved, bazilar1 Nasr b. Asim (6.
89/708), bazilart Abdurrahméan b. Hurmuz (6. 117/735) oldugunu soylemis-
lerdir. Fakat bunlarin ¢ogu nahvin miiessisinin Ebu’l-Esved oldugu goriisiin-
dedirler”*®. Burada su husus hatirlanmalidir: Ebu’l-Esved diyenlerin bir kismi
onun bu ¢aligmalarii kendi basia yaptigini sdylerken, bazilar1 da dordiincii
halife Hz. Ali’den (6. 40/661)istifadeyle ortaya koydugunu sdylemislerdir!#,
Diger bazi miiellifler de nahvin ilk temsilcisi olarak Nasr b. Asim ve Abdur-
rahman b. Hurmuz adini zikretmislerse de bu dogru degildir. Zira bu iki dilci
Ebu’l-Esved’in 6grencileri olup nahvi ondan dgrenmislerdir.

S6z konusu ihtilaf, son asir Arap miiellifleri ile miistesrikler arasinda da
mevcuttur. Nitekim bunlardan Sevki Dayf, bu konuda bir ittifak derken?s,
Corci Zeydan ittifak ile Ebu’l-Esved’dir demistir'®. Miistesriklerden Broc-
kelmann, Litmann, Josef Blanes de Ebu’l-Esved’i nahvin kurucusu olarak
kabul etmeyenler arasindadirlar. Nitekim Brockelmann, eski miielliflerin
nahvin ilk kurucusu ile ilgili rivayetleri hakikati olmayan seyler olarak nite-
lemis; Isd b. Omer es-Sekafi ile Amr b. EI-Ala’y1 bu ilmin ilk temsilcileri
olarak kabul etmistir!’. Ahmed Emin ise bu konuda su tesbiti yapar: “...Sonug
olarak Ebu’l-Esved’in yaptig1 sey, i‘rab1 ve dolayisiyla nahvi ilgilendirmek-
tedir. Ilk devirde nahiv bu giinkii anlaminda degildi. Bu sebepten Ebu’l-
Esved nahvin ilk kurucusudur demek, nahivden bazi esaslar1 tesbit etti de-
mektir. Ebu’l-Esved’den sonra gelen dilciler, kendi yaptiklar1 ile Ebu’l-
Esved’in yaptig1 sey arasinda temelde bir benzerlik bulduklari i¢in, onun ¢a-
lismalarina da nahiv adin1 vermislerdin. Aksi takdirde Ebu’l-Esved’in bizzat
kendisi de o devirde yaptig1 isin nahiv oldugunu bilmiyordu”*®. Son asir mii-
elliflerinden Muhammed et-Tantavi de nahvin miiessisinin Ebu’l-Esved ol-
dugu hususundaki goriisleri destekler ve soyle der: “...Ebu’l-Esved’in nahvin
ilk basit temellerini atmig olmasi, onun bu ilmin ilk temsilcisi olarak anilmasi
icin yeterli bir sebeptir. Zira nahiv daha sonralar1 bu ilk ¢alismalarin 1s18inda
gelismistir®®,

Gorildigi tizere bu farkli rivayetlerin daha ¢ok Ebu’l-Esved ed-
Dii’eli’nin iizerinde toplanmasi yaninda onu bdyle bir ¢abaya zorlayan sebep-
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ler de farklidir®, Daha dnce degindigimiz genel anlamdaki bsebepler yanin-
da, burada bizzat Ebu’l-Esved’i boyle bir ¢calismaya sevkeden hususi sebeple-
rin belli baglilarini su sekilde vermek miimkiindiir:

a. Ebu’l-Esved, birinin © (S, 880 Ge f50 @ &) Aleh55 Kurdn, IX, 3,
(...Allah ve rasiilii puta tapanlardan uzaktir) ayetindeki “rasiil” kelimesini es-
re ile okudugunu duyunca “Isin bu noktaya kadar vardigim1 sanmiyordum”
der ve zamanin Basra valisi Ziyad (45-53/665-673) veya bunun oglu Ubey-
dullah’a (55-64/675-683) gelerek bu ve benzeri yanlhslari giderecek bazi ted-
birler sadedinde dille ilgili baz1 kurallar1 koymak i¢in kendisinden izin ister?.,

b. Ebu’l-Esved’in s6z konusu talebinin kabul etmeyen vali Ziyad, bizzat
kendi huzurunda bir adamin miras ile ilgili bir sikayetini dile getirirken soy-

ledigi: “bsu 45 5 LU 357 (Babamiz 6ldi ve arkasinda evlatlar birakti...) sek-

lindeki soézlerinde fail ile meflliin yerini degistirip yanlis kullanmasi iizerine
Ebu’l-Esved’i gagirtir ve : “Senden daha 6nce men ettigimi seyi yapmanti iS-
tiyorum”der?.

c. Bir bagka rivayette Ebu’l-Esved, bir bedevinin ¢ sdhlall ) 41’5115!”
Kuran, LXIX, 37, (Onu hata isleyenlerden bagkasi yemez) ayetindeki miis-
tesna durumundaki “el-Hati’in” kelimesini nasb yerine cer ile okuduguna sa-
hit olur ve bunun iizerine dilin kurallarinin tesbitine koyulur?®,

d. Ebu’l-Esved’i nahiv kurallarim1 koymaya sevkeden sebeplerden bir di-
geri de, kendi kizlarindan bininin gayet sicak bir giinde sicakligin siddetini
ifade maksadiyla: « 53l 33l & (Ne sicak bir giin!) demek ister ancak “har”
kelimesini iistiin yerine esre okur?*.

Bu ve benzeri rivayetler, bir hususa isaret etmektedir ki o da dilde lahnin
ve yanlig kullanimlarin arttig1 hatta bunun Kur’an ayetlerine kadar sirayet et-
tigidir.

Ebu’l-Esved’i dilin kurallarin1 koymaya sevk eden hususi sebepler farkli
oldugu gibi, onun ilk olarak nahvin hangi kuralin1 veya kurallarin1 koydugu
hususunda da farkli goriisler ileri siirilmistiir. Mesela el-Climahi’ye gore
Ebu’l-Esved’in dilde ilk koydugu konunun (bab) fail, mefiil, muzaf, cer, ref,
nasb ve cezm ile ilgili hususlar, Ebu’t-Tayyib el-Lugavi’ye gore ref, nas ve
cer konusu, es-Sirafi’ye gore ise fdil ve mefill konusudur.Ancak Ebu’l-
Esved’in gergekte ilk olarak hangi konular1 ele aldigini tesbit etmek bugiin
igin miimkiin gdriinmemektedir?®®. Ancak genel bir kabule gére bu hususta
Ebu’l-Esved’in ilk yaptig1 sey, Kur’andaki kelimelerin sonlarini bastan sona
harekelemek (i’rab) olmustur?®. Nitekim rivayete gore Ebu’l-Esved, Abdiil-
kays kabilesinden zeki ve isinin ehli bir katib tutmus ve onu su talimat1 ver-
mistir: “Kur’an’1t ve onun yazisinin renginde olmayan baska bir miirekkeb al
ve ben okurken dudaklarimi agarsam son harfin iizerine bir nokta, dudaklari-
mi1 kaparsam harfin 6niine bir nokta, dudaklarimi agag1 dogru kirarsam harfin
altina bir nokta, eger gunne yaparsam bir nokta yerine iki nokta koy” dedi.
Ebu’l-Esved bu sekilde Kur’a’n kelimelerinin sonlarin1 bastan sonuna kadar
noktaladi/harekeledi.
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Arapganin tesbiti (42}l &3) adi verilen bu islem, raviler tarafindan dar
anlamiyla nahvin tesbiti ve yazilis1 olarak rivayet edilmistir. Aslinda gortil-
diigii gibi bu islem, Kur’an kelimelerinin sonlarinin ref, nasb ve cer oluslari-
na gore i’rablarmin gosterilmesinen ibarettir. Bu durum, vesileleri farkli da
olsa daha sonralar1 nahiv olarak adlandirilan ilmin gayesi ile ortiistiigiinden
bu ilmin gerceklestirilen ilk konusu olarak kabul edilmistir. Nitekim Ebu’l-
Esved’in bu tarz bir ¢caligmasi, kendisine biiyiik bir tecriibe kazandirmis ve ilk
nahiv kaidelerini bundan hareketle koymustur. Biiyiik bir ihtimalle de Ibnii’n-
Nedim’in (6. 385/995) Ebu’l-Esved’e ait buldugunu sdyledigi tig-dort varak-
lik risalesi, bu ¢alismanin bir semeresi/neticesi olmalidir?’.

Ebu’l-Esved’den sonra onun bu yondeki faaliyetlerini genisleterek tale-
beleri devam ettirmistir. Bunlarin baginda Nasr b. Asim (6. 89/708) olmak
lizere Anbese b. Ma‘dan (6. 100/718), Abdurrahman b. Hurmuz (6. 117/735),
Yahya b. Ya‘mer (6. 129/746) ve Meymin b. Akran gibi hepsi kurradan olan
bu zatlar, hocalarindan aldiklar bilgileri genisleterek ve gelistirerek kendile-
rinden sonrakilere nakletmislerdir?®.Bunlardan sonra gelenler de bunlardan
ogrendiklerini yaziya gecirerek daha sonraki nesillere aktarmislar ve bu hu-
susta kendilerin tabi olanlara yol gdstermislerdir. Ebu’l-Esved’in ad1 gecen
bu 6grencileri arasinda Ata ve Ebfi Harb adlarindaki iki oglunu da anmak ge-
rekir.

Daha sonra bu caligmalara dnemli bir husus olan sekil itibariyle aralarin-
da benzerlik bulunan harflerin noktalanmasi da ilave edilmelidir. Bunu devrin
Irak valisi Haccac’in (74-95/693-714) emriyle Nasr b. Asim gerceklestirmis
ve boylece <&, &, <« Ve ¢ gibi benzer harfler birbirinden ayrilmistir®®.Bir
miiddet sonra da el-Halil (6. 175/791), daha dnce konmus olan ve i’rab yerine
gecen noktalar ile benzer harfleri ayirmak i¢in konulan noktalarin karisikliga
sebebiyet verdigini gérmiis ve i‘rab isareti i¢in konulmus olan noktalar1 kii-
¢lik birer harf sekline ¢evirmistir. Buna goére ref alameti kiigiik bir vav, nasb
alameti kiiciik bir elif, cer alameti de kiiciik bir ya harfi olmustur®.

Ebu’l-Esved ve ogrencilerinin bu ve benzeri ¢aligmalari, dnemine rag-
men dilde yapilan hatalarin biitiiniiyle ortadan kalkmasi igin yeterli olmamus,
bundan sonra daha ciddi bir sekilde meselelerin ayrintilarina inilerek arastir-
malara baglanmis, bu hususta olaganiistii cabalar sarfedilmistir. Bu ¢alismala-
rin merkezi ilk énce Basra, daha sonra Kiife olmustur. {1k gramer ve liigat ¢a-
ligmalarinin Basra’da baslamasi elbette tesadiifi olmayip bunun bir takim
sosyo-kiiltiirel sebepleri vardir. Her seyden evvel Irak’in eski bir kiiltiir ve
medeniyet merkezi oldugu, buranin sakinlerinin eski milletlerin kiiltiirlerinin
miraslarina sahip bulundugu unutulmamalidir. Dolayistyla bunlar gegmis ata-
larindan tevariis ettikleri bilgi ve tecriibelerinin yardimiyla dini, edebi ve li-
sani ilimlerin Basra’da dogup gelismesinde katkida bulunmuslardir. Ayrica
Basra’da yasam kosullarinin her bakimdan yiiksek olmasi da ¢esitli ilim ve
sanatlarin burada gelismesinde etkili olmustur®. Diger taraftan Basra’daki bu
miireffeh hayat ¢esitli etnik kdkenli insanlarin cazibe merkezi haline gelmis,
bu da dilde yanlis kullanimlarin ortaya ¢ikmasina ve dolayisiyla dille ilgili
calismalarin burada baglamasina sebep olmustur.
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i1k Nahivciler ve Eserleri

Ebu’l-Esved’in yukarida adlar1 gegen 6grencilerinden sonra anilmasi ge-
reken dnemli gramercilerden birisi de siiphesiz Basrali Abdullah b. Ebi ishak
el-Hadrami (6. 117/735)’dir. Ayn1 zamanda bir kirdat alimi olan bu zat, Basra
ekoliiniin gerg¢ek kurucusu olarak kabul edilmistir. Zira bu zat, nahiv kuralla-
rinin illet ve sebeplerini ilk izah eden ve Hemze’ye dair de bir eser yazan ilk
dilcidir®. Yanus b. Habib, el-Hadrami hakkinda “ O ve nahiv, birbirleriyle
6zdeslesmistir” 3 derken, onun bu sahadaki derin ve genis malumatina isaret
etmistir. El-Hadrami’den sonraki dilciler arasinda yine kendisi gibi kurrddan
olan iki dgrencisi Isa b. Omer es-Sekafi (6. 149/766) ile Eba Amr b. El-Al4’
(6. 154/771) gelir. Daha ziyade nahve dair ¢caligmalariyla 6ne ¢ikan es-Sekafi,
ayni zamanda bugiin elimizde bulunmayan ve fakat adlar1 agik bir sekilde bi-
ze kadar ulasmis bulunan el-Cdmi‘ ve el-Ikmdl 3*adlarindaki iki eserin de
miiellifidir. Bu biiyiik dilcinin ad1 gegen eserleri, nahvin o zamana kadar bili-
nen biitiin meselelerini bir araya toplama seklinde olan ikinci merhaleye yani
telif devresine gecisi temsil eder. El-Hadrami’nin diger meshur talebesi Ebii
Amr b. El-Ala ise yedi biiyiik kirat (kurrd’i seb‘a) aliminden biri olan olup
nahiv, ve lugat sahasinda devrinin 6nde gelen dilcilerinden idi. Eyyamu’l-
arab ve siir sahasinda da derin vukufiyeti bulunan Eb Amr b. El-Al4’, dil
malzemesinin ¢ogunu cahiliyye devrini idrak etmis bedevilerden almig olma-
styla da tanmur. Dil ¢alismalarinda bu iki dilci birbirlerinden farkli bir yol iz-
lemis, bunlardan EbG Amr b. El-Ala’, cagdas1 es-Sekafi gibi kiyasa aykiri
olarak gelen rivayetleri reddetmemis, aksine bu tiir rivayetleri saz/istisna ola-
rak degerlendirmis fakat bunlar iizerine kiyasta bulunmamuistir. Basra ekolii-
niin ikinci tabakasini olusturan bu dilciler, bastan itibaren kendilerine kadar
gelen malzemeyi sifahi, kismen de yazili olarak derlemis, benzer ve aykiri
noktalarini tesbit etmis ve bundan hareketle de kiyas metodunu da kullanarak
genel prensiplere varmaya c¢alismislardir. Biitiin bu giizel ve degerli ¢caligma-
lara ragmen nahiv ilmi, yine de bir olusum devresinde kalmaktan kurtulama-
mistir.

Bu tesekkiil devresinden sonra nahiv tarihinde adeta bir doniim ve sigra-
ma noktasini teskil eden yeni bir merhaleye gelinmis ve bunu da Isa b. Omer
es-Sekafi ile Ebi Amr b. el-Ald’nin talebesi ve lisani ilimlerde devrinin ve
biiyiik simas1 olan Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6. 175/791)% ger¢eklestirmis-
tir. Hicaz ve Necd bolgelerine giderek bedevilerden dil malzemesi toplayan
el-Halil, bugiinkii anlamina yakin bir sekilde nahiv ilmini gelistirmis; mevzu-
larinin siirlarini tayin, sebep ve illetlerini beyan etmek suretiyle dilin bir ¢ok
kaidesini tesbit etmistir. Ayrica liigate dair Kitdbu’l- ‘ayn adli galigmasiyla da
bu sahanin ilk miiellifi olma {invanina da sahip olmustur. Yine o bu ¢alisma-
larina bagli olarak musiki ve Aruz ilmini tesis etmis ve kurallarin1 koymustur.
Nihad M. Cetini’in ifadesiyle: “ O, Arap filolojisine en az yiiz yillik bir me-
safe kazandirmigtir”®, Ne var ki biitiin bu degerli caligmalarina ragmen el-
Halil, bu bilgilerini topluca ihtiva eden bir eser birakmamstir. Bunu talebesi
Sibeveyhi (6. 182/798)%" gergeklestirmistir. Basra dil mektebinin en bilyiik
temsilcisi olan Sibeveyhi, hocasi el-Halil’den edindigi bilgiler yaninda, basta
Isa b. Omer es-Sekafi, Yiinus b. Habib ve Ebi Amr b. el-Ala’ gibi nahivci-
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lerden yaptig1 nakillere, kendi bilgi ve tecriibelerini de katarak nahiv ilminde
glinlimiize kadar gelen ilk eser olma 6zelligini de tasiyan meshur el-Kitdb’1m
meydana getirmistir. Diger bir ifadeyle el-Kitdb, kendisinden 6nceki nesiller
tarafindan ortaya konmus bilgilerin ve genel kabul gérmiis fikirlerin diizenli
hale getirilerek toplanmus bir hulasasidir. Bu eserin tedrisi ve sonraki nesille-
re intikali Sibeveyhi’nin 6grencisi ve Kur’an filolojisine dair yazdigi
Ma ‘Gni’l-Kur’dn adli eseriyle inli Ebu’l-Hasan el-Ahfes el-Evsat (0.
215/850) vasitasiyla olmustur®. Bu yoniiyle el-Kitdb, 6zellikle de Basra eko-
li dilcilerinin ¢aligmalarina esas teskil ekmis ve daha sonralar1 bu eser {izeri-
ne serh, ihtisar, ikmal, ta‘lik ve tenkit gibi gesitli calismalar yapilmustir®,

Sibeveyhi’den sonra Basra’daki gramer c¢aligmalart EbG Muhammed
Yahya b. el-Mubarek el-Yezidi (6. 202/817), Ebl Zeyd el-Ensari (6. 215/830)
ve el-Esma‘i (6. 216/831) gibi dilciler tarafindan yiiritillmistiir.

Bu yoldaki ¢alismalar, hicri II. asrin sonlarina dogru Basra’dan sonra
Kufe’de ortaya ¢ikmis, boylece dil konusundaki faaliyetlere yeni bir muhit ve
yeni bir devir agilmustir.

Basra’da I. (VII.) asir ortalarinda Ebu’l-Esved tarafindan baslatilan ve ta-
lebeleri eliyle tedrici olarak gelistirilen dil ¢alismalarinin yapildigi devirlerde
Kufeliler daha ¢ok siir ve ona bagli olarak da neseb ve ahbar rivayetleriyle
mesgul oluyorlardi*’. Bu sebepten Kufe’de gramer galigmalari Basra’ya nis-
betle yaklasik bir asir sonra baglamistir. Nitekim Kufe dil mektebinin ilk tem-
silcileri, Basra dil mektebine mensub el-Halil, Yunus b. Habib ve Sibeveyhi
gibi dilcilerin olusturdugu t¢linci tabakaya tesadiif etmektedir. Su da bir
gercektir ki, Kufe dil mektebinin ilk temsilcilerinin hepsi aslinda Basrali dil-
cilerin talebeleri olup bu sehirdeki tahsillerinden sonra Kufe’ye donmiis ve
ilk caligmalarini burada baslatarak Kufe dil mektebinin olugsmasini saglamis-
lardur.

Kufeli bilinen ilk nahivci, Basra dogumlu olup daha sonra Kufe’ye yerle-
sen Seyban b. Abdurrahmén et-Temimi en-Nahvi (6. 164/780)’dir*'. Bu zat
rivayetlerinde giivenilir biri olup EbGi Amr b. el-Ala’nin okumustur. Kufe dil
mektebinin ilk temsilcilerinden bir digeri de bunun ¢agdasi Mu‘az b. Miislim
el-Herrd’” (6. 187/803) b.’dir. Bu da bir 6nceki gibi el-Ald’dan okumustur.
Kaynaklardaki ilgili rivayetlerden*?anlasildig kadariyla kendisi daha ¢ok ke-
lime kaliplariyla ilgilenmis ve bu sebepten de sarf ilminin ilk temsilcisi ola-
rak kabul edilmistir. Bu devirde diger onemli bir Kufeli dilci de Eba Ca‘fer
er-Ru’asi’dir®®. Er-Ru’asi Basra’da Isa b. Omer es-Sekafi ve Ebti Amr b. el-
Ala’ ve diger hocalardan okuduktan sonra Kufe’ye gelmis ve galigmalarini
burada stirdtirmiistiir. Bunun en 6nemli 6zelligi, Kufeli dilcilerden nahve dair
ilk eser yazan kisi olmasidir. Zira kendisi el-Faysal adl1 bir eser yazmis* fa-
kat bu kitap giiniimiize kadar gelmemistir. Baz1 gramer tarihcileri el-Halil ile
Sibeveyhi’nin bu eserden yararlandiklarini sdylemislerdir?.

Kufe dil mektebinin ilk tabakasina olusturan bu dilcilerden sonra siiphe-
siz bu ekoliin gergek kurucusu ayni zamanda bir kiraat alimi olan Ebu’l-
Hasan Ali b. Hamza el-Kisa’1 (6. 189/805)’dir*. Kendisi Kufeli dilcilerden
er-Ru’asi ve el-Herra’dan okumustur. Daha sonra Basra’ya gelerek el-
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Halil’den istifade etmistir. Hicaz, Necd ve Tihdme gibi bedevi muhitlere se-
yahatlerde bulunmus ve buralarda dile dair zengin malzeme toplamistir. el-
Kisé’1, keskin zekas1 genis ve giivenilir bilgisiyle, kendinden sonraki Kufeli
dilcilerin tizerinde yiiriiyecekleri ve dikkatle takip edecekleri temel kurallari
koyan ve boylece bu mektebin dil ¢aligmalarindaki usuliinii sistemlestiren ki-
si olmustur. Bu itibarla Basra ekoliinde el-Halil’in mevkii ve itibar1 ne ise
Kufe ekoliinde de el-Kisa’i’nin mevkii ve itibar1 odur*”.Onun dile dair eserle-
ri arasindan giiniimiize sadece lahne dair bir risalesi gelmigtir?.

El-Kisa’1’den sonra Kufeli dilcilerin en 6nemli simalarindan biri de stip-
hesiz bunun 6grencisi Fars asillit Ebl Zekeriyya el-Ferra’ (6. 207/822) olmus-
tur. El-Ferrd’ sadece nahiv ilminde degil, felsefe, tip, astronomi, siir ve
eyyamu’l-arab sahasinda da derin ve giivenilir bilgisiyle taninmistir. Giinii-
miize kadar ulagsmayan nahve dair Kitdbu'l-hudiid'u ile Kufe nahvini genis-
letmis ve kendisi i¢in “nahiv ilminde miiminlerin emiri” denmistir. Gliniim{i-
ze ulasan en 6nemli eseri Me ‘dni’l-Kurdn’idir. Bu iki dilci Kufe nahvininin
smirlarint belirlemis ve onu Basra nahvinden ayiran 6zelliklerin tesbit ederek
belli bir sisteme kavusturmuslardir. Bunlardan sonra el-Kisa’i’nin 6grencisi
Ebu’l-Hasan Ali b. el-Mubarek el-Ahmer (6. 194/809) ile Ebu’l-Hasan el-
Lihyani (6. 210/835), bu devirde Kife’de nahiv ¢aligmalarini siirdiiren bagli-
ca dilciler arasinda yer almiglardir.

Diger taraftan bu iki sehir arasindaki baz1 sosyo-Kkiiltiirel farklar, her iki
sehir nahivcilerinin dil ¢aligmalarinda farkli bir yol takibetmelerine sebep
olmustur. Bu ihtilaf ve farkliliklarin sebepleri arasinda, sehirlerin cografi ko-
numlart, iki sehir halklarmin farkli temayiil ve karakterleri, Arapcalarindaki
farkli seviye ile arastirmada kendilerine has metotlarin bulunmasi gibi sebep-
ler zikredilebilir*®. Bu benzeri sebeplerden dolayr bu sehirlerdeki nahiv ¢a-
ligmalar1 ayr1 ayr1 ve belirleyici 6zellikleri olan iki ayr1 ekol olarak ortaya
cikmistir. Bu iki mekteb arasindaki ihtilafli konulardaki tartismalar® ilk bas-
larda Kife dil mektebinin ilk temsilcisi olan Ebl Ca‘fer er-Ru’ast (6. Hicri II.
asir sonlari) ile el-Halil arasinda nisbeten hafif ge¢mis, daha sonra ise Sibe-
veyhi ve el-Kisa’1 arasinda siddetlenerek devam etmis ve yeni boyutlar ka-
zanmistir. Boylece bu iki dil mektebi arasindaki ihtilaflar ve miinazaralar
zaman zaman artip azalarak h. III. (m. IX) asir sonlarinda eklektik bir ekol
olan Bagdat dil mektebinin dogusuna kadar siirmiistiir.

Nahiv ilminin bu siirecte ki tarihi gelisimi i¢inde siiphesiz II. (VIIL.) asrin
sonlaria dogru bagimsiz bir ilim dali haline gelen Sarf (tasrif) ilmi de bu-
lunmaktadir. Zira sarf ilminin ortaya ¢ikis sebepleri nahiv ilminin ortaya ¢ikis
sebeplerinden farkli degildir. Ciinkii dildeki hata ve bozulma sadece i‘rabta
olmayip, bazen de kelimenin biinyesinde goriilmekte idi. Bu itibarla ilk devir-
lerde kelimenin biinyesiyle ilgili hatalar gbzard: edilerek sadece i‘rabla alaka-
I1 dnlemlerin ele alindigin1 diigiinmek gergekgi degildir. Dolayisiyla sarfla il-
gili ¢aligmalarin da nahiv ilmiyle birlikte baglamis ve bu sekilde bir buguk
asir kadar sarf ilminin konular1 nahiv ilmi i¢inde ele alinmis ve islenmistir.
Yaklagik bir buguk asir kadar bu sekilde devam eden bu durum II. (VI1I1.) as-
rin ortalarindan itibaren sarf ilminin konular1 nahivden bagimsiz bir sekilde
ele alinmaya baslamis ve buna bagli olarak da mesailerini daha ziyade sarf
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ilmine aywran dilciler ortaya ¢ikmugtir. Bu hususta hem Basra, hem Kife dil
mektebi mensubu dilciler miisterek caba sarf ederek bu ilmin gelismesine ve
tesis edilmesine katkida bulunmuslar ve degerli eserler yazmiglardir.
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